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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE, Euratom) 2019/1945
tad-19 ta’ Novembru 2018
li tapprova l-konkluzjoni, mill- Kummissjoni Ewropea, tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea tal-
Energija Atomika (Euratom) u 1-Organizzazzjoni ghall-Izvilupp tal-Energija fil-Penizola Koreana
(KEDO)
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (Euratom), u b’'mod partikolari t-tieni
paragrafu tal-Artikolu 101 tieghu,

Wara li kkunsidra r-Rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Bil-ghan li l-interessi tal-Unjoni jigu protetti, jenhtieg li s-shubija fil-KEDO tkompli wara Mejju tal-2015 sabiex ikun
jista’ jkun hemm decizjoni finali dwar il-kwistjonijiet legali u finanzjarji relatati mat-tmiem tal-progett tal-KEDO tar-
reatturi nukleari li juzaw l-ilma hafif u xoljiment ordnat tal-KEDO.

(2)  I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (Euratom) u 1-Organizzazzjoni ghall-Izvilupp tal-Energija
fil-Penizola Koreana (KEDO) jenhtieg li jigi konkluz,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu uniku

Il-konkluzjoni, mill-Kummissjoni Ewropea, tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (Euratom) u I-
Organizzazzjoni ghall-Izvilupp tal-Energija fil-Penizola Koreana (KEDO) hija b’dan approvata.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Novembru 2018.

Ghall-Kunsill
I1-President
F. MOGHERINI
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FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Organizzazzjoni ghall-Izvilupp tal-Energija fil-
Penizola Koreana
IL-KOMUNITA EWROPEA TAL-ENERGIJA ATOMIKA,
Minn hawn 'il quddiem imsejha “il-Komunita”, u
L-ORGANIZZAZZJONI GHALL-IZVILUPP TAL-ENERGIJA FIL-PENIZOLA KOREANA,
Minn hawn 'il quddiem imsejha “I-KEDO”,
Billi:

(1)  I-KEDO twaqqfet skont il-Ftehim tad-9 ta’ Marzu 1995 dwar it-Twaqqif tal-Organizzazzjoni ghall-Izvilupp tal-
Energija fil-Penizola Koreana, kif emendat fid-19 ta’ Settembru 1997, bejn il-Gvernijiet tar-Repubblika tal-Korea, tal-
Gappun u tal-Istati Uniti tal-Amerika;

(2)  Il-Ftehim li gie konkluz bejn il-Komunita u I-KEDO skada fil-31 ta’ Mejju 2015;

(3)  Wara d-decizjoni tieghu li jtemm il-progett tal-KEDO tar-reatturi nukleari li juzaw l-ilma ordinarju, u wara d-
decizjoni tal-2007 li jaqdi d-dmirijiet tas-Segretarjat b’persunal imnaqqas hafna u b'facilitajiet tal-uffic¢ju minimi, il-
Bord Ezekuttiv tal-KEDO ddecieda li I-KEDO tkompli lil hinn mill-31 ta’ Mejju 2015;

(4)  Kemm il-Komunitd u kemm il-KEDO esprimew ix-xewqga li jkomplu l-kooperazzjoni taghhom bl-ghan li
jimplimentaw it-tmiem tal-progett tar-reatturi nukleari li juzaw l-ilma ordinarju (LWR - Light Water Reactors), u li
jsir ix-xoljiment b’'mod ordnat tal-KEDO;

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ qabel
Sakemm mhux specifikat mod iehor fxi Artikolu ta’ hawn taht, id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ qabel bejn il-Komunita u
-KEDO, li skada fil-31 ta’ Mejju 2015, ghandhom jibqghu japplikaw skont dan il-Ftehim.
Artikolu 2

Kontribuzzjoni tal-Komunita

Ma ghandu jkun hemm l-ebda kontribuzzjoni finanzjarja mill-Komunita lill-bagit tal-KEDO skont dan il-Ftehim.

Artikolu 3

Durata

Dan il-Ftehim ghandu jkun fis-sehh bejn I-1 ta’ Gunju 2015 1 1-31 ta’ Mejju 2018 u jista’ jiggedded il hinn mill-31 ta’ Mejju
2018.
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Artikolu 4
Dhul fis-sehh

Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh mal-iffirmar tieghu mill-Komunita u mill-KEDO, u ghandu jsir effettiv b'mod
retroattiv mill-1 ta’ Gunju 2015 sal-31 ta’ Mejju 2018.

Maghmul fi Brussell fl-erbgha u ghoxrin Maghmul fi New York fit-tletin jum ta’
jum ta’ Ottubru tas-sena elfejn u dsatax, Ottubru tas-sena elfejn u dsatax, fzewg
fzewg kopiji originali kopji originali

Ghall-Komunita Ewropea tal-Energija Ghall-Organizzazzjoni ghall-Izvilupp tal-
Atomika Energija fil-Penizola Koreana

Ditte JUUL-JORGENSEN David WALLACE



L 304/4 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 26.11.2019

DECIZJONI TIAL-KUNSILL (UE, Euratom) 2019/1946
tad-19 ta’ Novembru 2018
li tapprova l-konkluzjoni, mill- Kummissjoni Ewropea, tal-Ftehim bejn il-Komunitd Ewropea tal-
Energija Atomika (Euratom) u 1-Organizzazzjoni ghall-Izvilupp tal-Energija fil-Penizola Koreana
(KEDO)
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (Euroatom), u b’'mod partikolari t-tieni
paragrafu tal-Artikolu 101 tieghu,

Wara li kkunsidra r-Rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (Euratom) u 1-Organizzazzjoni ghall-Izvilupp tal-Energija fil-
Penizola Koreana (KEDO) jenhtieg li jigi konkluz,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu uniku

Il-konkluzjoni mill-Kummissjoni Ewropea, tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (Euratom) u l-
Organizzazzjoni ghall-Izvilupp tal-Energija fil-Penizola Koreana (KEDO) hija b’dan approvata.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Novembru 2018.

Ghall-Kunsill
I1-President
F. MOGHERINI
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FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Organizzazzjoni ghall-1zvilupp tal-Energija fil-
Penizola Koreana
IL-KOMUNITA EWROPEA TAL-ENERGIJA ATOMIKA,
Minn hawn 'il quddiem imsejha “il-Komunita”, u
L-ORGANIZZAZZJONI GHALL-IZVILUPP TAL-ENERGIJA FIL-PENIZOLA KOREANA,
Minn hawn 'il quddiem imsejha “il-KEDO”,
Billi:

(1)  I-KEDO twaqqfet skont il-Ftehim tad-9 ta’ Marzu 1995 dwar it-Twaqqif tal-Organizzazzjoni ghall-Izvilupp tal-
Energija fil-Penizola Koreana, kif emendat fid-19 ta’ Settembru 1997, bejn il-Gvernijiet tar-Repubblika tal-Korea, tal-
Gappun u tal-Istati Uniti tal-Amerika;

(2)  Il-Ftehim li gie konkluz bejn il-Komunita u I-KEDO skada fil-31 ta’ Mejju 2018;
(3)  Wara d-decizjoni tieghu li jtemm il-progett tal-KEDO tar-reatturi nukleari li juzaw l-ilma ordinarju, u wara d-
decizjoni tal-2007 li jaqdi d-dmirijiet tas-Segretarjat b’persunal imnaqgas hafna u b'facilitajiet tal-uffic¢ju minimi, fl-

2018 il-Bord Ezekuttiv tal-KEDO ddecieda li I-KEDO tkompli lil hinn mill-31 ta’ Mejju 2018;

(4) Kemm il-Komunita u kemm il-KEDO esprimew ix-xewqa li jkomplu l-kooperazzjoni taghhom bl-ghan li
jimplimentaw it-tmiem tal-progett tar-reatturi nukleari li juzaw l-ilma ordinarju (LWR - Light Water Reactors), u li
jsir ix-xoljiment b’'mod ordnat tal-KEDO;

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ qabel

Sakemm mhux specifikat mod ichor fxi Artikolu ta” hawn taht, id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ qabel bejn il-Komunita u
I-KEDO, li skada fil-31 ta’ Mejju 2018, ghandhom jibqghu japplikaw skont dan il-Ftehim.

Artikolu 2

Kontribuzzjoni tal-Komunita

Ma ghandu jkun hemm I-ebda kontribuzzjoni finanzjarja mill-Komunita lill-bagit tal-KEDO skont dan il-Ftehim.

Artikolu 3
Durata

Dan il-Ftehim jiskadi fil-31 ta’ Mejju 2019. Se jiggedded awtomatikament kull sena ghal perjodu ta’ sena ohra, sakemm
parti ma tinnotifikax lill-parti l-ohra li tixtieq ittemm il-Ftehim mill-anqas xahar gabel id-data tal-iskadenza tieghu. Jista’
jintemm ukoll b'effett immedjat wara l-irtirar mill-KEDO ta’ kwalunkwe wiehed mill-Membri I-ohra bhalissa rrapprezentati
fil-Bord Ezekuttiv. Dan il-Ftehim ma ghandux jiggedded wara I-31 ta’ Mejju 2021.
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Artikolu 4
Dhul fis-sehh

Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh mal-iffirmar tieghu mill-Komunita u mill-KEDO, u ghandu jkun effettiv b'mod
retroattiv mill-1 ta’ Gunju 2018.

Maghmul fi Brussell fl-erbgha u ghoxrin Maghmul fi New York fit-tletin jum ta’
jum ta’ Ottubru tas-sena elfejn u dsatax, Ottubru tas-sena elfejn u dsatax, fzewg
fzewg kopiji originali kopji originali

Ghall-Komunita Ewropea tal-Energija Ghall-Organizzazzjoni ghall-Izvilupp tal-
Atomika Energija fil-Penizola Koreana

Ditte JUUL-JORGENSEN David WALLACE
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1947
tat-22 ta’ Novembru 2019
li jikkonc¢erna l-awtorizzazzjoni tal-gomma tal-kassja bhala addittiv tal-ghalf ghall-qtates u ghall-klieb

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq
l-addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (), u b’mod partikolari I-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtorizzazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u r-
ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ tali awtorizzazzjoni. L-Artikolu 10 ta’ dak ir-Regolament jipprevedi -
evalwazzjoni mill-gdid tal-addittivi awtorizzati skont id-Direttiva tal-Kunsill 70/524/KEE (%).

(2)  Il-gomma tal-kassja giet awtorizzat minghajr limitu ta’ Zmien fkonformita mad-Direttiva 70/524/KEE bhala addittiv
tal-ghalf ghall-gtates u ghall-klieb (). Sussegwentement, dan l-addittiv iddahhal fir-Registru tal-addittivi fl-ghalf bhala
prodott ezistenti, fkonformita mal-Artikolu 10(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 10(2) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, gew ipprezentati erba’ applikazzjonijiet
ghall-evalwazzjoni mill-gdid tal-gomma tal-kassja bhala addittiv tal-ghalf ghall-qtates u ghall-klieb. L-applikanti
talbu li dan l-addittiv jigi kklassifikat fil-kategorija tal-addittivi “addittivi teknologici” u fil-grupp funzjonali “agenti li
jghaqqdu”. Ma’ dawk l-applikazzjonijiet intbaghtu d-dettalji u d-dokumenti mehtiega skont l-Artikolu 7(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003. Sussegwentement, tlieta minn dawk l-applikazzjonijiet gew irtirati min-naha tal-
applikanti ghall-awtorizzazzjoni rispettivi.

(4)  Fl-opinjonijiet taghha tat-29 ta’ Ottubru 2014 (*), tal-25 ta’ Jannar 2017 (°) u tas-27 ta’ Novembru 2018 (%), I-
Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel (I-Awtorita”) ikkonkludiet li l-gomma tal-kassja purifikata (estrazzjoni tal-
isopropanol) u semiraffinata li tilhaq l-ispecifikazzjonijiet tal-gomma tal-kassja bhala addittiv fl-ikel () (< 0,5 mg
antrakwinoni/kg) biss m'ghandhiex effett negattiv fuq is-sahha tal-annimali fkontenut massimu ta’ 13 200 mg/kg ta’
ghalf komplet b’kontenut ta’ ndewwa ta’ 12 %. Ikkonkludiet ukoll li I-addittiv huwa meqjus bhala sensitizzatur
respiratorju u tal-gilda u bhala irritant potenzjali ghall-gilda u ghall-ghajnejn. Ghalhekk, il-Kummissjoni tqis li
jenhtieg li jittiehdu mizuri protettivi xierqa sabiex jigu evitati effetti avversi fuq is-sahha tal-bniedem, b'mod
partikolari fir-rigward tal-utenti tal-addittiv. Ikkonkludiet, barra minn hekk, li l-mutagenicita tal-gomma tal-kassja
semiraffinata i tezisti fis-suq, kif deskritta fl-applikazzjoni ma tistax tigi eskluza. L-Awtorita kkonkludiet ukoll Ii I-
gomma tal-kassja ghandha l-potenzjal li tkun effettiva bhala agent li jghaqqad meta tintuza flimkien mal-
karragenina fl-ghalf b’kontenut ta’ ndewwa oghla minn 20 %. L-Awtorita ma tqisx li hemm bzZonn ta’ rekwiziti
specifici ghas-sorveljanza ta’ wara t-tqeghid fis-suq. Hija vverifikat ukoll ir-rapport dwar il-metodi tal-analizi tal-
addittiv tal-ghalf, fl-ghalf 1i gie pprezentat mil-Laboratorju ta’ Referenza stabbilit bir-Regolament (KE)
Nru 1831/2003.

() GUL268,18.10.2003, p. 29.

(%) Id-Direttiva tal-Kunsill 70/524/KEE tat-23 ta’ Novembru 1970 li tirrigwarda addittivi fghalf ghall-bhejjem
(GUL 270, 14.12.1970, p. 1).

() 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 93/55/KEE tat-25 ta’ Gunju 1993 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 70/524/KEE dwar l-addittivi fl-ghalf
(GUL 206, 18.8.1993, p. 11).

(*) EFSA Journal 2014; 12(11):3899, 3900, 3901 u 3902

() EFSA Journal 2017; 15(2):4709 u 4710

(®) EFSA Journal 2019;17(1):5528.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 231/2012 tad-9 ta’ Marzu 2012 li jistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet ghall-addittivi tal-ikel

elenkati fl-Annessi II u III tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 83, 22.3.2012, p. 1).
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(5)  I-valutazzjoni tal-gomma tal-kassja turi li I-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni, kif previst fl-Artikolu 5 tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma ssodisfati, sakemm l-ispecifikazzjonijiet bhala addittiv tal-ikel jigu
ssodisfati. Ghalhekk, jenhtieg li l-uzu ta’ dan l-addittiv jigi awtorizzat kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(6)  Ghaldagstant, jenhtieg li jigu rtirati mis-suq kemm il-gomma tal-kassja bhala prodott ezistenti li ma jikkonformax
mal-ispecifikazzjonijiet bhala addittiv fl-ikel, kif ukoll I-ghalf li fih dan l-addittiv. Madankollu, ghal ragunijiet
prattici, jenhtieg li jinghata perjodu limitat ghall-irtirar mis-suq tal-hazniet ezistenti tal-addittiv u tal-ghalf li jkun fih
dan l-addittiv sabiex l-operaturi jkunu jistghu jhejju ruhhom biex jissodisfaw ir-rekwiziti 1-godda li jirrizultaw mill-
awtorizzazzjoni.

(7)  I-mizuri previsti dan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, 1-
Annimali, l-Ikel u [-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Awtorizzazzjoni
L-addittiv specifikat fl-Anness, li jidhol fil-kategorija ta’ addittivi “addittivi teknologic¢i” u fil-grupp funzjonali “agenti li
jghaqqdu”, huwa awtorizzat bhala addittiv fl-ghalf tal-annimali, soggett ghall-kundizzjonijiet stipulati fdak I-Anness.
Artikolu 2
Mizuri tranzizzjonali

1.  L-addittiv tal-ghalf gomma tal-kassja, li gie prodott u ttikkettat qabel is-16 ta’ Dicembru 2019 fkonformita mar-regoli
applikabbli is-16 ta’ Dicembru 2019 jista’ jibqa’ jitqieghed fis-suq u jintuza sas-16 ta’ Marzu 2020.

2. It-tahlitiet lesti minn qabel li fihom l-addittiv tal-ghalf imsemmi fil-paragrafu 1, li gew prodotti u ttikkettati qabel is-
16 ta’ Marzu 2020 fkonformita mar-regoli applikabbli gabel is-16 ta’ Dicembru 2019 jistghu jibqghu jitqieghdu fis-suq u
jintuzaw sas-16 ta’ Gunju 2020.

3. L-ghalf kompost u l-materjali tal-ghalf li flhom l-addittiv tal-ghalf imsemmi fil-paragrafu 1 jew it-tahlitiet lesti minn
gabel imsemmija fil-paragrafu 2, li gew prodotti u ttikkettati qabel is-16 ta’ Gunju 2020 fkonformita mar-regoli
applikabbli qabel is-16 ta’ Dicembru 2019 jistghu jibqghu jitgieghdu fis-suq u jintuzaw sas-16 ta’ Dicembru 2020.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER
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Numru ta’ s L Speci jew frunimu massimu Tmiem il-
dentifikazzioni Additti Kompozizzjoni, formula kimika, Kat i tal Et . Dispozizzioniiiet ohrai iodu ta’
i enll 1d S'ZZ'JOm ittiv deskrizzjoni, metodu analitiku a ego.n]ala— a massima mg tal-addittiv/kg ta’ ghalf ispozizzjonijiet ohrajn perjodu ta”

tal-addittiv annima. komplet b’kontenut ta’ ndewwa awtorizzazzjoni

ta’12 %
Kategorija tal-addittivi: addittivi teknologi¢i. Grupp funzjonali: agenti li jghaqqdu
1f499 Gomma tal- | Kompozizzjoni tal-addittiv Klieb - - 13200 . L-addittiv ghandu jintuza biss fl-| 16.12.2029
kassja Preparat ta’ endosperma purifikata ta’|  Qtates ghalf komplet i jkollu kontenut ta’

Cassia tora, Cassia obtusifolia (Legumino-
sae) li jkun fih inqas minn 0,05 % Cassia
occidentalis.

Antrakwinoni (total) < 0,5 mg/kg
Fil-forma ta’ trab

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
Princ¢ipalment unitajiet ta’ 1,4-p-D-
mannopiranozju li jinghaqdu ma’ unita-
jiet ta’ a-D-galattopiranozju b’konness-
jonijiet 1,6.

Il-proporzjoni bejn il-mannozju u l-ga-
lattozju huwa 5:1.

Galattomannani > 75 %

Metodu analitiku (')
Ghad-determinazzjoni tal-gomma tal-
kassja fl-addittiv tal-ghalf:
Il-monografijaN0.10 (3 tal-FAO JECFA,
kif imsemmija fid-Direttiva tal-Kum-
missjoni 2010/67[UE (})

ndewwa > 20 % flimkien mal-karra-
genina (li tirrapprezenta mill-ingas
25 % tal-ammont tal-gomma tal-
kassja uzat).

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-tahli-

tiet lesti minn qabel, l-operaturi
tan-negozji tal-ghalf ghandhom jis-
tabbilixxu proceduri operattivi u mi-
zuri organizzattivi sabiex jindiriz-
zaw ir-riskji potenzjali li jirrizultaw
mill-uzu taghhom. Meta dawn ir-
riskji ma jkunux jistghu jigu elimina-
ti jew imnaqgsa ghall-minimu bi
proceduri u mizuri ta’ dan it-tip, 1-
addittiv u t-tahlitiet lesti minn gabel
ghandhom jintuzaw b’taghmir ta’
protezzjoni personali, inkluzi I-pro-
tezzjonijiet tal-gilda, tal-ghajnejn u
tan-nifs.

() Id-dettalji dwar il-metodi analiti¢i huma disponibbli fdan l-indirizz tal-Laboratorju ta’ Referenza ghall-Addittivi tal-Ghalf: https:|/ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

(%) FAO JECFA Combined Compendium of Food Additive Specifications, “Cassia Gum”, Monograph No. 10 (2010),

http://www.fao.org/fileadmin/user_upload/jecfa_additives/docs/monograph10/additive-513-m10.pdf
() 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2010/67/UE tal-20 ta’ Ottubru 2010 li temenda d-Direttiva 2008/84/KE li tispecifika I-kriterji tal-purita rigward l-addittivi tal-ikel apparti mill-kuluri u s-sustanzi li jaghtu 1-
hlewwa. GUL 277, 21.10.2010, p. 17.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 9/ 1948
tal-25 ta’ Novembru 2019

li jibda investigazzjoni rigward il-possibbilta ta’ ¢cirkomvenzjoni ta’ mizuri antidumping imposti mir-

Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/186 fuq l-importazzjonijiet ta’ azzar

inossidabbli li jorigina mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina, u li jaghmel importazzjonijiet bhal dawn
soggetti ghal registrazzjoni

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni kontra I-
importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi li m’humiex membri tal-Unjoni Ewropea (') u b’'mod
partikolari I-Artikoli 13(3) u 14(5) tieghu,

Wara li infurmat lill-Istati Membri,
Billi:
A. INVESTIGAZZJONI EX OFFICIO

(1)  [-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) ddecidiet fuq inizjattiva taghha, skont I-Artikoli 13(3) u 14(5) tar-
Regolament (UE) 2016/1036 (“ir-Regolament baziku”), li tinvestiga c¢-¢irkomvenzjoni possibbli tal-mizuri
antidumping imposti fuq importazzjonijiet ta’ azzar inossidabbli li jorigina mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina u
biex taghmel importazzjonijiet bhal dawn soggetti ghal registrazzjoni.

B. PRODOTT

(2)  I-prodott ikkoncernat mill-evazjoni possibbli huwa prodotti tal-hadid jew tal-azzar illigat irrumblati catti jew tal-
azzar mhux liga; deossidati bl-aluminju; miksija jew mghottija b’galvanizzazzjoni b'immersjoni tahraq biz-zingu u/
jew bl-aluminju, u b’ebda metall iechor; b’passivazzjoni kimika; li skont il-piz, fihom: 0,015 % jew aktar izda mhux
aktar minn 0,170 % ta’ karbonju, 0,015 % jew aktar izda mhux aktar minn 0,100 % ta’ aluminju, mhux aktar minn
0,045 % ta’ nijobju, mhux aktar minn 0,010 % ta’ titanju u mhux aktar minn 0,010 % ta’ vanadju; ipprezentati
fkojls, ffolji maqtugha skont id-dags u fi strixxi dojoq.

II-prodotti li gejjin huma eskluzi:
— tal-azzar inossidabbli, tal-azzar tas-sili¢ju manjetiku, u tal-azzar b'velocita gholja,

— mhux mahdumin aktar hlief illaminati bis-shana jew illaminati keshin (cold-reduced).

I-prodott ikkoncernat bhalissa jaga’ taht il-kodicijiet NM ex 72104100, ex 72104900, ex7210 61 00,
ex 721069 00, ex 72123000, ex721250 61, ex72125069, ex 72259200, ex 72259900, ex72269930 u
ex 7226 99 70 (kodicijiet TARIC: 7210 41 00 20, 7210 49 00 20, 7210 61 00 20, 7210 69 00 20, 7212 30 00 20,
72125061 20, 7212 50 69 20, 72259200 20, 7225990022, 7225990092, 7226 99 30 10, 7226 99 70 94)
u li joriginaw fir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (“il-prodott ikkoné¢ernat”). Dan huwa l-prodott li ghalih japplikaw il-
mizuri fis-sehh bhalissa.

II-prodott investigat ghal evazjoni possibbli huwa certu azzar inossidabbli. Dawn huma prodotti rrumblati catti tal-
hadid jew tal-azzar illigat jew mhux illigat; miksijin jew mghottijin b’galvanizzazzjoni fbanju shun biz-zingu ufjew
bl-aluminju ufjew magnezju, sew jekk b’silikon u sew jekk le; b’passivazzjoni kimika; bi kwalunkwe trattament ta’
wicc¢ addizzjonali bhal zejt jew issigillar jew minghajru; li skont il-piz, fihom: mhux aktar minn 0,5 % ta’ karbonju,
mhux aktar minn 1,1 % ta’ aluminju, mhux iktar minn 0,12 % ta’ nijobju, mhux aktar minn 0,17 % ta’ titanju u
mhux iktar minn 0,15 % ta’ vanadju; ipprezentat fkoljaturi, folji maqtugha skont it-tul u strixxi dojoq, li bhalissa
jagghu taht il-kodicijiet NM ex 72104100, ex 72104900, ex72106100, ex 72106900, ex 721090 80,
ex 72123000, ex72125061, ex72125069, ex72125090, ex72259200, ex72259900, ex7226 99 30,
ex 7226 99 70 (kodicijiet TARIC: 7210 41 00 30, 7210 49 00 30, 7210 61 00 30, 7210 69 00 30, 7210 90 80 92,
72123000 30, 72125061 30, 72125069 30, 72125090 14, 7212509092, 72259200 30, 7225 99 00 23,
7225990041, 7225990093, 7226993030, 7226997013, 7226 997093), li joriginaw mir-Repubblika
Popolari ta¢-Cina (“il-prodott investigat”).

() GUL176,30.6.2016, p. 21.
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Il-prodotti li gejjin huma eskluzi:
— tal-azzar inossidabbli, tal-azzar tas-sili¢ju manjetiku, u tal-azzar b'velocita gholja,
— mhux mahdumin aktar hlief illaminati bis-shana jew illaminati keshin (cold-reduced),

— il-prodott ikkoncernat kif definit fil-premessa 2 hawn fug.

C. MIZURI EZISTENTI

(3)  I-mizuri li bhalissa huma fis-sehh u li possibbilment gieghed ikun hemm c¢irkomvenzjoni taghhom huma mizuri
antidumping imposti mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/186 (3) (il-mizuri eZistenti’).

D. BAZI

(4)  1-Kummissjoni ghandha ghad-dispozizzjoni taghha bizzejjed evidenza li qieghda ssir cirkomvenzjoni tal-mizuri
antidumping ezistenti b’'modifiki zghar tal-prodott ikkoncernat li jorigina mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina.

(50 B'mod aktar specifiku, l-istatistika TARIC turi li sehhet bidla sinifikanti fix-xejra tal-kummerc li tinvolvi 1-
esportazzjonijiet mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina lejn I-Unjoni wara l-impozizzjoni tad-dazju antidumping
definittiv fuq il-prodott ikkoncernat impost mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/186.
Din il-bidla tidher minghajr raguni valida bizzejjed jew gustifikazzjoni ekonomika ghal bidla bhal din ghajr 1-
impozizzjoni tad-dazju.

(6)  Barra minn hekk, l-evidenza tindika I-fatt li din il-bidla gejja mill-importazzjoni tal-prodott ikkoncernat kemxejn
modifikat, perezempju billi tigi applikata kisja rqiqa taz-zejt, billi jizdied bi ftit il-kontenut ta’ karbonju, aluminju,
nijobju, titanju, jew vanadju, jew billi tinbidel il-kisja minn semplici kisi ta’ zingu jew aluminju, perezempju ghall-
kisi tal-aluminju taz-zingu-manjezju. L-evidenza prima facie turi li ma hemm l-ebda raguni adegwata jew
gustifikazzjoni ekonomika suffi¢jenti ghajr l-impozizzjoni tad-dazju ghal tali prattika, process jew xoghol.

(7)  Barra minn hekk, il-Kummissjoni kisbet bizzejjed evidenza prima facie li l-effetti ta’ rimedju tal-mizuri antidumping
ezistenti fuq il-prodott ikkoncernat ged jigu mminati kemm fil-kwantita kif ukoll fil-prezz. L-importazzjonijiet ta’
volumi sinifikanti tal-prodott investigat jidher li hadu post l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat. Barra minn
hekk, hemm bizzejjed evidenza prima facie li turi li l-importazzjonijiet tal-prodott investigat qed isiru bi prezzijiet
aktar baxxi mill-prezz mhux dannuz stabbilit fl-investigazzjoni li wasslet ghall-mizuri ezistenti.

(8)  Finalment, it-talba tinkludi bizzejjed evidenza prima facie li l-prezzijiet tal-prodott investigat qeghdin ikunu oggett ta’
dumping fir-rigward tal-valur normali stabbilit gabel.

(9)  Jekk il-prattiki ta’ ¢irkumvenzjoni li huma koperti bl-Artikolu 13 tar-Regolament baziku, ghajr dawk imsemmija
hawn fug, jigu identifikati fl-andament tal-investigazzjoni, l-investigazzjoni tista’ tkopri dawn il-prattiki wkoll.

E. PROCEDURA

(10) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni kkonkludiet li tezisti bizzejjed evidenza biex tiggustifika l-bidu ta’
investigazzjoni skont I-Artikolu 13(3) tar-Regolament baziku u li taghmel l-importazzjonijiet tal-prodotti li ged jigu
investigati soggetti ghal registrazzjoni, b’konformita mal-Artikolu 14(5) tar-Regolament baziku.

(a) Kwestjonarji

(11) Sabiex tikseb l-informazzjoni li tqis mehtiega ghall-investigazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarji
lill-esportaturi/produtturi maghrufa u lill-asso¢jazzjonijiet tal-esportaturi/produtturi maghrufa fir-Repubblika
Popolari ta¢-Cina. Jekk ikun mehtieg, jista’ wkoll jintalab taghrif minghand l-industrija tal-Unjoni.

() REGOLAMENT TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/186 tas-7 ta’ Frar 2018 li jimponi dazju antidumping
definittiv u li jighor b'mod definittiv id-dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ certu azzar rezistenti ghall-korruzjoni li
jorigina mir-Repubblika tal-Poplu tac-Cina, GU L 34, 8.2.2018, p. 16;
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(12) Fi kwalunkwe kaz, jenhtieg li [-partijiet kollha interessati jikkuntattjaw lill-Kummissjoni minnufih, izda mhux aktar
tard mil-limitu taz-zmien stabbilit fl-Artikolu 3(2) ta’ dan ir-Regolament. Il-limitu taz-zmien stabbilit fl-Artikolu 3
(2) ta’ dan ir-Regolament japplika ghall-partijiet interessati kollha.

(13) L-awtoritajiet tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina se jigu nnotifikati bil-bidu tal-investigazzjoni.

(b) Gbir ta’ taghrif u seduti ta’ smigh

(14) I-partijiet interessati kollha inkluz l-industrija tal-Unjoni, l-importaturi u kwalunkwe assocjazzjoni rilevanti huma
mistiedna jipprezentaw l-opinjonijiet taghhom bil-miktub u jipprovdu evidenza ta’ sostenn dment li dawn is-
sottomissjonijiet isiru fi zmien l-iskadenza prevista fl-Artikolu 3(2). Barra minn hekk, il-Kummissjoni tista’ tisma’
lill-partijiet interessati, bil-kundizzjoni li jaghmlu talba bil-miktub u juru li hemm ragunijiet partikolari ghalfejn
jenhtieg li jinstemghu.

(c) Ezenzjoni mir-registrazzjoni tal-importazzjonijiet jew mill-mizuri

(15) Fkonformita mal-Artikolu 13(4) tar-Regolament baziku, l-importazzjonijiet tal-prodott investigat jistghu jigu
ezentati mir-registrazzjoni jew mill-mizuri jekk l-importazzjoni ma tkunx tikkostitwixxi evazjoni.

F. REGISTRAZZJONI

(16) Skont I-Artikolu 14(5) tar-Regolament baziku, l-importazzjonijiet tal-prodott li qed jigi investigat ghandhom ikunu
soggetti ghal registrazzjoni sabiex ikun zgurat li, jekk l-investigazzjoni tikkonkludi li jkun hemm ¢irkomvenzjoni,
ikun jista’ jigi impost ammont xieraq ta’ dazji antidumping mid-data li fiha tkun giet imposta r-registrazzjoni ta’
importazzjonijiet bhal dawn.

G. LIMITI TA’ ZMIEN

(17)  Sabiex ikun hemm amministrazzjoni tajba, jenhtieg li jigu ddikjarati I-limiti ta’ zmien li filhom:

— il-partijiet interessati jkunu jistghu jgharrfu lill-Kummissjoni bl-ezistenza taghhom, jipprezentaw I-
osservazzjonijiet taghhom bil-miktub u jipprezentaw it-twegibiet ghall-kwestjonarju jew kull taghrif iehor li
ghandu jitqies matul l-investigazzjoni,

— il-partijiet interessati jistghu jaghmlu talba bil-miktub biex jinstemghu mill-Kummissjoni.

(18) Ta’ min jigbed l-attenzjoni ghall-fatt li l-ezercitar tad-drittijiet procedurali stipulati fir-Regolament baziku jiddependi
mill-fatt li I-parti tipprezenta lilha nnfisha fil-limiti ta’ zmien indikati fl-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament.

H. NUQQAS TA’ KOOPERAZZJONI

(19) Jekk xi parti interessata tirrifjuta l-access jew ma tipprovdix it-taghrif mehtieg fil-limiti ta’ skadenza stipulati, jew
tfixkel b’'mod sinifikanti l-investigazzjoni, is-sejbiet, pozittivi jew negattivi, jistghu jsiru fuq il-bazi tal-fatti
disponibbli, skont I-Artikolu 18 tar-Regolament baziku.

(20)  Jekk jinstab li xi parti interessata tkun ipprovdiet taghrif falz jew qarrieq, it-taghrif ma ghandux jitgies u jista’ jsir uzu
mill-fatti disponibbli b’'mod konformi mal-Artikolu 18 tar-Regolament baziku.

(21)  Jekk parti interessata ma tikkooperax jew tikkoopera parzjalment biss u s-sejbiet ghalhekk ikunu bbazati fuq il-fatti
disponibbli skont I-Artikolu 18 tar-Regolament baziku, ir-rizultat jista’ jkun anqas favorevoli ghal dik il-parti milli
kieku tkun ikkooperat.
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I. SKEDA TAL-INVESTIGAZZJONI

(22) L-investigazzjoni se tintemm, skont I-Artikolu 13(3) tar-Regolament baziku, fi zmien disa’ xhur mid-data li fiha
jidhol fis-sehh dan ir-Regolament.

J. IPPROCESSAR TA’ DATA PERSONALI

(23) Ta’ min jinnota li kwalunkwe data personali migbura fdin l-investigazzjoni sejra tigi ttrattata skont ir-Regolament
ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’
tali data (°).

(24)  Avviz dwar il-protezzjoni tad-data li jinforma lill-individwi kollha dwar l-ipprocessar tad-data personali fil-qafas tal-
attivitajiet tad-difiza tal-kummer¢ tal-Kummissjoni huwa disponibbli fis-sit web tad-DG Kummer¢: http://ec.europa.
eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/.

K. UFFICJAL TAS-SEDUTA

(25) Il-partijiet interessati jistghu jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta fi procedimenti tal-kummer¢. L-Uffi¢jal tas-
Seduta jirriezamina t-talbiet ghall-access ghall-fajl, it-tilwim dwar il-kunfidenzjalita tad-dokumenti, it-talbiet ghal
estensjoni tal-limiti ta’ zmien u kwalunkwe talba ohra dwar id-drittijiet tad-difiza ta’ partijiet interessati u partijiet
terzi kif dawn jinqalghu dwar il-proc¢ediment.

(26) L-Uffi¢jal tas-Seduta jista’ jorganizza seduti ta’ smigh u jaghmilha ta’ medjatur bejn il-parti(jiet) interessata/i u s-
servizzi tal-Kummissjoni sabiex jizgura li d-drittijiet tad-difiza tal-partijiet interessati jkunu qed jigu ezercitati bis-
shih.

(27) Talba ghal seduta ta’ smigh mal-Uffi¢jal tas-Seduta jenhtieg li ssir bil-miktub u jenhtieg li tispecifika r-ragunijiet ghat-
talba. L-Uffi¢jal tas-Seduta jezamina r-ragunijiet ghat-talbiet. Jenhtieg li dawn is-seduti ta’ smigh isiru biss jekk il-
kwistjonijiet ma jkunux gew solvuti mas-servizzi tal-Kummissjoni fi zmien debitu.

(28) Kwalunkwe talba trid tigi pprezentata fi zmien ragonevoli u fqasir Zmien sabiex ma xxekkilx l-andament tajjeb tal-
procedimenti. Ghal dan il-ghan, il-partijiet interessati jenhtieg li jitolbu l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta minn
kmieni kemm jista’ jkun wara li jsehh il-kaz li jiggustifika tali intervent. Fil-princ¢ipju, l-iskedi ta’ zmien stabbiliti fI-
Artikolu 3 sabiex jintalbu seduti ta’ smigh mas-servizzi tal-Kummissjoni japplikaw mutatis mutandis ghal talbiet ghal
seduti ta’ smigh mal-Uffi¢jal tas-Seduta. Meta t-talbiet ghal seduti ta’ smigh jigu pprezentati barra mill-iskedi ta’
zmien rilevanti, 1-Uffi¢jal tas-Seduta jezamina wkoll ir-ragunijiet ghalfejn tali talbiet saru daqshekk tard, in-natura
tal-kwistjonijiet imgajma u l-impatt ta’ dawn il-kwistjonijiet fuq id-drittijiet tad-difiza, filwaqt li jqis kif dovut I-
interessi ta’ amministrazzjoni tajba u t-tlestija tal-investigazzjoni fil-hin.

(29) Ghal aktar taghrif u dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet interessati jistghu jikkonsultaw il-pagni tal-Internet tal-Uffi¢jal tas-
Seduta fuq il-websajt tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢: http:/[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/
contacts/hearing-officer],

() Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Tinbeda investigazzjoni skont l-Artikolu 13(3) tar-Regolament (UE) 2016/1036, biex jigi stabbilit jekk I-importazzjonijiet
fl-Unjoni ta’ prodotti rrumblati catti tal-hadid jew tal-azzar illigat jew mhux illigat; miksijin jew mghottijin b’galvaniz-
zazzjoni fbanju shun biz-zingu ufjew bl-aluminju u/jew magnezju, sew jekk b’silikon u sew jekk le; b’passivazzjoni kimika;
bi kwalunkwe trattament ta’ wic¢ addizzjonali bhal Zejt jew issigillar jew minghajru; li skont il-piz, fihom: mhux aktar minn
0,5 % ta’ karbonju, mhux aktar minn 1,1 % ta’ aluminju, mhux iktar minn 0,12 % ta’ nijobju, mhux aktar minn 0,17 % ta’
titanju u mhux iktar minn 0,15 % ta’ vanadju; ipprezentat fkoljaturi, folji maqtugha skont it-tul u strixxi dojoq, li bhalissa
jagghu taht il-kodicijiet NM ex72104100, ex72104900, ex72106100, ex72106900, ex721090 80,
ex 72123000, ex72125061, ex72125069, ex72125090, ex72259200, ex72259900, ex722699 30,
ex 722699 70 (kodicijiet TARIC: 7210410030, 7210490030, 72106100 30, 7210690030, 721090 8092,
7212300030, 7212506130, 7212506930, 7212509014, 7212509092, 7225920030, 72259900 23,
7225990041, 7225990093, 7226 99 30 30, 7226 99 70 13, 7226 99 70 93)(‘¢certu azzar rezistenti ghall-korruzjoni li
jorigina mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, humiex qed jevitaw il-mizuri imposti mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2018/186.

I-prodotti li gejjin huma eskluzi:
— tal-azzar inossidabbli, tal-azzar tas-silicju manjetiku, u tal-azzar b'velocita gholja,

— mhux mahdumin aktar hlief illaminati bis-shana jew illaminati keshin (cold-reduced),

— il-prodott ikkoncernat kif definit fil-premessa 2 hawn fuq.

Artikolu 2

L-awtoritajiet Doganali, skont 1-Artikolu 13(3) u l-Artikolu 14(5) tar-Regolament (UE) 2016/1036, ghandhom jichdu 1-
passi xierqa biex jirregistraw l-importazzjonijiet fl-Unjoni identifikati fl-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament.

Ir-registrazzjoni ghandha tiskadi disa’ xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

II-Kummissjoni tista’, permezz ta’ regolament, titlob lill-awtoritajiet Doganali jwaqqfu r-registrazzjoni ta’ importazzjonijiet
fl-Unjoni ta’ prodotti manifatturati minn esportaturi/produtturi li jkunu applikaw ghal ezenzjoni mir-registrazzjoni u li
jkun instab li jissodisfaw il-kundizzjonijiet biex tinghata ezenzjoni.

Artikolu 3
1. Kopja tal-kwestjonarji tinsab fis-sit web tad-DG Kummerc¢ http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2409.

2. Biex ir-rapprezentazzjonijiet taghhom jigu kkunsidrati waqt l-investigazzjoni, il-partijiet interessati jridu jipprezentaw
ruhhom billi jikkuntattjaw lill-Kummissjoni, jipprezentaw il-fehmiet taghhom bil-miktub u jressqu t-twegibiet ghall-
kwestjonarju jew kwalunkwe informazzjoni ohra fi zmien 37 jum mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament,
sakemm mhux specifikat mod iehor.

3. Il-partijiet interessati jistghu wkoll japplikaw sabiex jinstemghu mill-Kummissjoni fl-istess limitu ta’ zmien ta’ 37 jum.

4. L-informazzjoni pprezentata lill-Kummissjoni ghall-fini tal-investigazzjonijiet ghad-difiza tal-kummer¢ ghandha tkun
hielsa mid-drittijiet tal-awtur. Il-partijiet interessati, gabel ma jipprezentaw lill-Kummissjoni informazzjoni ufjew data
soggetti ghad-drittijiet tal-awtur ta’ terzi persuni, iridu jitolbu permess specifiku lid-detentur tad-drittijiet li jippermetti
b'mod esplicitu a) li -Kummissjoni tuza l-informazzjoni u d-data ghall-iskop ta’ dan il-procediment tad-difiza tal-kummerc
u b) li tipprovdi l-informazzjoni ufjew id-data lill-partijiet interessati fdin l-investigazzjoni fghamla li tippermettilhom li
jezercitaw id-dritt tad-difiza taghhom.
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5. Il-prezentazzjonijiet kollha bil-miktub, inkluz it-taghrif mitlub fdan ir-Regolament, il-kwestjonarji mimlija u 1-
korrispondenza pprovduta mill-partijiet interessati li jkun intalab trattament kunfidenzjali ghalihom ghandhom jigu
mmarkati “Ristrett” (¥).

6.  I-partijiet interessati li jaghtu informazzjoni “Limited” huma mitluba jipprovdu tagsiriet mhux kunfidenzjali taghha
skont l-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE) 2016/1036 li jigu mmarkati “For inspection by limited parties” (Ghall-
ispezzjoni mill-partijiet interessati). Jenhtieg li dawn it-tagsiriet ikunu ddettaljati bizzejjed biex jippermettu li s-sustanza tal-
informazzjoni pprezentata b'mod kunfidenzjali tinftichem b'mod ragonevoli. Jekk parti interessata li tipprezenta
informazzjoni kunfidenzjali ma tipprovdix tagsira mhux kunfidenzjali taghha fil-format u l-kwalita mitlubin, din I-
informazzjoni tista’ tigi injorata.

7. Il-partijiet interessati huma mistiedna jressqu s-sottomissjonijiet u t-talbiet kollha permezz ta’ TRON.tdi (https://tron.
trade.ec.europa.eu/tron/TDI), inkluzi d-dokumenti skennjati ta’ prokuri u ta’ certifikazzjoni, bl-eccezzjoni ta’ twegibiet
voluminuzi li ghandhom jigu pprezentati fuq CD-R jew fuq DVD bl-idejn jew permezz tal-posta rregistrata.

Sabiex ikollhom access ghal TRON.tdi, il-partijiet interessati jehtiegu kont tal-EU Login. L-istruzzjonijiet kollha dwar kif
wiched ghandu jirregistra u juza TRON.tdi huma disponibbli fuq https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/
gettingStarted.pdf.

Meta juzaw TRON.tdi jew il-posta elettronika, il-partijiet interessati jkunu qed jesprimu l-qbil taghhom mar-regoli
applikabbli ghas-sottomissjonijiet elettronici li jinsabu fid-dokument ‘CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN
COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES (KORRISPONDENZA MAL-KUMMISSJONI EWROPEA FKAZIJIET TA’
DIFIZA TAL-KUMMERC) ippubblikat fuq is-sit web tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢: http://trade.ec.europa.eu/
doclib/docs/2011 [june[tradoc_148003.pdf.

Il-partijiet interessati jridu jindikaw isimhom, l-indirizz, in-numru tat-telefown u indirizz tal-posta elettronika validu u
jenhtieg li jizguraw li l-indirizz elettroniku pprovdut ikun indirizz elettroniku tax-xoghol uffi¢jali li jahdem u li jigi ¢cekkjat
kuljum. Ladarba jigu pprovduti d-dettalji ta’ kuntatt, il-Kummissjoni tikkomunika mal-partijiet interessati permezz tal-posta
elettronika biss, sakemm dawn ma jitolbux b’mod esplicitu li jir¢ievu d-dokumenti kollha minghand il-Kummissjoni b'mezz
ichor ta’ komunikazzjoni jew sakemm in-natura tad-dokument li jrid jintbaghat ma tkunx tirrikjedi l-uzu tal-posta
rregistrata. Ghal aktar regoli u informazzjoni dwar il-korrispondenza mal-Kummissjoni inkluzi l-principji li japplikaw
ghas-sottomissjonijiet bil-posta elettronika, jenhtieg li Il-partijiet interessati jikkonsultaw l-istruzzjonijiet ta’
komunikazzjoni mal-partijiet interessati msemmija hawn fuq.

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Brussels

BELGIUM

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI

Indirizzi tal-posta elettronika: TRADE-R705-CORROSION-RESISTANT-STEELS@ec.europa.eu

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

(*) Dokument “Limited” (ristrett) huwa dokument megjus kunfidenzjali skont I-Artikolu 19 tar-Regolament baziku u I-Artikolu 6 tal-
Ftehim tad-WTO dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994 (il-Ftehim dwar l-Anti-dumping). Huwa wkoll dokument
protett skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).



L 304/16

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 26.11.2019

DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/1949
mehuda bi qbil komuni mal-President elett tal-Kummissjoni
tal-25 ta’ Novembru 2019

li tadotta llista tal-persuni l-ohra li I-Kunsill jipproponi li jinhatru Membri tal-Kummissjoni,u li
thassar u tissostitwixxi d-Decizjoni (UE) 2019/1393

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 17(3) u (5) u t-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 17(7) tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew 2013/272/UE tat-22 ta’ Mejju 2013 dwar in-numru ta’ membri tal-
Kummissjoni Ewropea (),

Billi:

(1) I-mandat tal-Kummissjoni mahtura permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew 2014/749/UE (?) ntemm fil-31 ta’
Ottubru 2019.

(2)  Kummissjoni gdida, li tikkonsisti minn ¢ittadin wiehed ta’ kull Stat Membru, inkluz il-President taghha u r-
Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta, jenhtieg li tinhatar sal-31 ta’
Ottubru 2024.

(3)  I-Kunsill Ewropew innomina lis-Sinjura Ursula VON DER LEYEN bhala l-persuna proposta lill-Parlament Ewropew
bhala President tal-Kummissjoni, u l-Parlament Ewropew hatarha bhala President tal-Kummissjoni fis-Sessjoni
Plenarja tieghu tas-16 ta’ Lulju 2019.

(4)  Fil-5 ta’ Awwissu 2019, il-Kunsill Ewropew, bi qbil mal-President elett tal-Kummissjoni, hatar lis-Sur Josep BORRELL
FONTELLES bhala Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta skont l-Artikolu 18
(1) tat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea (TUE).

(5)  Permezz tad-Decizjoni (UE) 2019/1393 (), il-Kunsill adotta, bi gbil komuni mal-President elett tal-Kummissjoni, il-
lista ta’ persuni ohra li huwa jipproponi li jinhatru Membri tal-Kummissjoni sal-31 ta’ Ottubru 2024.

(6)  Fid-19 ta’ Ottubru 2019, ir-Renju Unit ressaq talba ghal estensjoni tal-perijodu previst fl-Artikolu 50(3) TUE sal-31

ta’ Jannar 2020. Permezz ta’ ittra tat-28 ta’ Ottubru 2019, l-abbozz tat-test tad-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew li
testendi dak il-perjjodu sad-data mitluba ntbaghat lir-Renju Unit ghall-qbil tieghu. Permezz ta’ ittra tat-28 ta’
Ottubru 2019, ir-Renju Unit qabel, fkonformita mal-Artikolu 50(3) TUE, kemm mal-estensjoni kif ukoll mat-test
tal-abbozz tad-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew. Fid-29 ta’ Ottubru 2019, il-Kunsill Ewropew adotta dik id-
Decizjoni (*).

GUL 165, 18.6.2013, p. 98.

Id-De¢izjoni tal-Kunsill Ewropew 2014/749/UE tat-23 ta’ Ottubru 2014 li tahtar lill-Kummissjoni Ewropea (GUL 311, 31.10.2014, p.
36).

Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/1393, mehuda bi gbil komuni mal-President elett tal-Kummissjoni, tal-10 ta’ Settembru 2019 li
tadotta l-lista tal-persuni l-ohra li I-Kunsill jipproponi ghall-hatra bhala Membri tal-Kummissjoni (GU L 2331, 10.9.2019, p. 1).
Id-De¢izjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/1810 mehuda bi gbil mar-Renju Unit tad-29 ta’ Ottubru 2019 li testendi l-perijodu taht I-
Artikolu 50(3) TUE (GU L 278 1, 30.10.2019, p. 1).
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(7)  Permezz tal-qbil mad-Decizjoni (UE) 2019/1810, ir-Renju Unit ikkonferma l-impenn tieghu li jagixxi b'mod
kostruttiv u responsabbli matul il-perijodu tal-estensjoni skont id-dover tal-kooperazzjoni leali. Qabel ukoll li I-
estensjoni ma setghetx tithalla timmina I-funzjonament regolari tal-Unjoni u l-istituzzjonijiet taghha. Fl-ahhar nett,
peress li I-konsegwenza tal-estensjoni hi li, skont I-Artikolu 50 TUE, ir-Renju Unit jibqa’ Stat Membru bid-drittijiet u
l-obbligi kollha sad-data tal-hrug, ir-Renju Unit gabel li dan jinkludi l-obbligu li jissuggerixxi kandidat ghal hatra
bhala membru tal-Kummissjoni. Madankollu, ir-Renju Unit ma ssuggeriex kandidat ghal Kummissarju.

(8)  Fis-6 ta’ Novembru 2019, il-President elett tal-Kummissjoni stiednet lir-Renju Unit biex jissuggerixxi persuna wahda
jew aktar li, minhabba I-kompetenza generali, l-indipendenza u l-impenn Ewropew taghha, tkun idonea biex issir
membru tal-Kummissjoni li jmiss. Ir-Renju Unit ma wegibx ghal dik l-ittra. Fit-12 ta’ Novembru 2019, il-President
elett tal-Kummissjoni baghtet it-tieni ittra bl-istess stedina, fejn fakkret fl-obbligi tar-Renju Unit taht it-TUE, u d-
Decizjoni (UE) 2019/1810. Fit-13 ta’ Novembru 2019, ir-Renju Unit wiegeb ghaz-zewg ittri u indika li r-Renju Unit
ma kienx f'pozizzjoni li jissuggerixxi kandidat ghall-pozizzjoni ta’ Kummissarju minhabba l-elezzjoni generali li
kienet ser issir. FI-14 ta’ Novembru 2019, il-Kummissjoni tat bidu ghal procedimenti ta’ ksur kontra r-Renju Unit,
wara li dan naqas li jissuggerixxi kandidat ghal Kummissarju, billi baghtet ittra ta’ notifika formali lir-Renju Unit
fkonformita mal-Artikolu 258 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE). Fdik l-ittra, il-
Kummissjoni fakkret li, skont il-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, Stat Membru
ma jistax jinvoka dispozizzjonijiet li jipprevalixxu fis-sistema legali domestika tieghu biex jiggustifika nuqqas ta’
osservanza tal-obbligi li jirrizultaw mid-dritt tal-Unjoni. L-awtoritajiet tar-Renju Unit kellhom sat-22 ta’ Novembru
2019 biex iressqu l-osservazzjonijiet taghhom dwar dik l-ittra ta’ notifika formali.

(9)  I-Kunsill jinnota li minkejja l-obbligi taht id-dritt tal-Unjoni li gew imfakkra fid-Decizjoni (UE) 2019/1810 u li
maghhom ir-Renju Unit qabel specifikament, ir-Renju Unit ma ssuggerixxa ebda kandidat ghal membru tal-
Kummissjoni. Ma jistax ikun li dan jimmina I-funzjonament regolari tal-Unjoni u l-istituzzjonijiet taghha u
ghalhekk ma jistax jikkostitwixxi ostaklu ghall-hatra tal-Kummissjoni li jmiss sabiex din tibda tezercita l-firxa shiha
tas-setghat taghha taht it-Trattati mill-aktar fis possibbli. II-Kunsill jinnota li, minkejja li gew proposti biss 27
persuna biex jinhatru bhala Membri tal-Kummissjoni, il-Kummissjoni hija maghmula, fkonformita mad-Decizjoni
2013/272/UE, minn numru ta’ Membri li huwa daqs in-numru ta’ Stati Membri. Huwa jinnota wkoll li wara li I-
Kummissjoni tigi mahtura, ser ikun japplika t-tieni paragrafu tal-Artikolu 246 TFUE.

(10)  Bi gbil komuni mal-President elett tal-Kummissjoni, jenhtieg li d-Decizjoni (UE) 2019/1393 tithassar qabel ma I-lista
li tinsab fiha tkun soggetta ghall-vot tal-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew u jenhtieg li tigi sostitwita b’din id-
Decizjoni.

(11) Skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 17(7) TUE, il-President, ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet
Barranin u l-Politika ta’ Sigurta u 1-Membri l-ohra tal-Kummissjoni huma soggetti bhala korp ghal vot ta’
approvazzjoni mill-Parlament Ewropew,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Bi gbil komuni mas-Sinjura Ursula VON DER LEYEN, il-President elett tal-Kummissjoni, il-Kunsill jipproponi l-persuni li
gejjin ghall-hatra bhala Membri tal-Kummissjoni Ewropea sal-31 ta’ Ottubru 2024:

is-Sur Thierry BRETON
is-Sinjura Helena DALLI
is-Sur Valdis DOMBROVSKIS
is-Sinjura Elisa FERREIRA
is-Sinjura Mariya GABRIEL
is-Sur Paolo GENTILONI

is-Sur Johannes HAHN
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is-Sur Phil HOGAN

is-Sinjura Ylva JOHANSSON
is-Sinjura Véra JOUROVA
is-Sinjura Stella KYRIAKIDES
is-Sur Janez LENARCIC

is-Sur Didier REYNDERS

is-Sur Margaritis SCHINAS
is-Sur Nicolas SCHMIT

is-Sur Maro§ SEFCOVIC
is-Sinjura Kadri SIMSON

is-Sur Virginijus SINKEVICIUS
is-Sinjura Dubravka SUICA
is-Sur Frans TIMMERMANS
is-Sinjura Jutta URPILAINEN
is-Sinjura Adina VALEAN
is-Sur Olivér VARHELYI
is-Sinjura Margrethe VESTAGER
is-Sur Janusz WOJCIECHOWSKI
flimkien ma’:

is-Sur Josep BORRELL FONTELLES, mahtur Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarjjiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni thassar u tissostitwixxi d-Decizjoni (UE) 2019/1393.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tintbaghat lill-Parlament Ewropew.

Artikolu 5

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
F. MOGHERINI
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1950
tal-25 ta’ Novembru 2019

li tipposponi d-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni tal-K-HDO ghall-uzu fi prodotti bijocidali tat-tip
ta’ prodott 8

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-
tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijoc¢idali (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 14(5) tieghu,

Wara li kkonsultat mal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Bijoc¢idali,
Billi:

(1)  Is-sustanza attiva K-HDO ddahhlet fl-Anness I tad-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) biex
tintuza fi prodotti bijocidali tat-tip ta’ prodott 8, u b’hekk skont I-Artikolu 86 tar-Regolament (UE) Nru 528/2012
hija meqjusa li hi approvata skont dak ir-Regolament soggett ghall-ispecifikazzjonijiet u ghall-kundizzjonijiet
stipulati fl-Anness I ta’ dik id-Direttiva.

(2)  L-approvazzjoni tal-K-HDO ghall-uzu fi prodotti bijocidali tat-tip ta’ prodott 8 se tiskadi fit-30 ta’ Gunju 2020. Fl-
14 ta’ Dicembru 2018 giet ipprezentata applikazzjoni skont I-Artikolu 13(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012
ghat-tigdid tal-approvazzjoni tal-K-HDO.

(3)  Fis-6 ta’ Mejju 2019, l-awtorita kompetenti li tevalwa tal-Awstrija infurmat lill-Kummissjoni li kienet iddecidiet,
skont l-Artikolu 14(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012, li kienet mehtiega evalwazzjoni shiha tal-applikazzjoni.
Skont l-Artikolu 8(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012, l-awtorita kompetenti li tevalwa trid twettaq
evalwazzjoni shiha tal-applikazzjoni fi zmien 365 jum mill-validazzjoni taghha.

(4)  Skont l-Artikolu 8(2) ta’ dak ir-Regolament, l-awtorita kompetenti li tevalwa tista’, jekk ikun hemm il-bzonn, titlob li
l-applikant jipprovdi bizzejjed data ghat-twettiq tal-evalwazzjoni. Fdak il-kaz, il-perjodu ta’ 365 jum jigi sospiz ghal
perjodu li b’kollox ma jistax jagbez total ta’ 180 jum sakemm ma tkunx iggustifikata sospensjoni itwal minhabba t-
tip ta’ data li tintalab jew minhabba c¢irkostanzi ec¢ezzjonali.

(5)  Fi zmien 270 jum minn meta tir¢ievi rakkomandazzjoni mill-awtorita kompetenti li tevalwa, 1-Agenzija Ewropea
ghas-Sustanzi Kimici (‘I-Agenzija”) trid thejji opinjoni dwar it-tigdid tal-approvazzjoni tas-sustanza attiva skont I-
Artikolu 14(3) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 u tipprezentaha lill-Kummissjoni.

(6)  Ghaldagstant, ghal ragunijiet li mhumiex fil-kontroll tal-applikant, l-approvazzjoni tal-K-HDO ghall-uzu fi prodotti
bijocidali tat-tip ta’ prodott 8 x’aktarx li se tiskadi qabel ma tittiehed decizjoni dwar it-tigdid taghha. Ghalhekk jixraq
li tigi posposta d-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni tal-K-HDO ghall-uzu fi prodotti bijocidali tat-tip ta’ prodott 8
ghal perjodu ta’ zmien twil bizzejjed biex ikun jista’ jsir l-istudju tal-applikazzjoni. Meta wiched iqis il-perjodi ta’
zmien permessi ghall-evalwazzjoni mill-awtorita kompetenti li tevalwa u ghat-thejjija u ghall-prezentazzjoni tal-
opinjoni mill-Agenzija, jixraq li tigi posposta d-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni sal-31 ta’ Dicembru 2022.

(7)  Minbarra d-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni, jehtieg li I-K-HDO ghall-uzu fi prodotti bijoc¢idali tat-tip ta’ prodott
8 jibqa’ approvat soggett ghall-ispecifikazzjonijiet u ghall-kundizzjonijiet stipulati fl-Anness I tad-Direttiva 98/8/KE,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni tal-K-HDO ghall-uzu fi prodotti bijocidali tat-tip ta’ prodott 8 hija posposta ghall-
31 ta’ Dicembru 2022.

() GUL167,27.6.2012,p. 1.
() 1d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijocidali (GU L 123,
2441998, p. 1).
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1951
tal-25 ta’ Novembru 2019

li tipposponi d-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni tat-tebukonazol ghall-uzu fi prodotti bijocidali
tat-tip ta’ prodott 8

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-
tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijoc¢idali (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 14(5) tieghu,

Wara li kkonsultat mal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Bijocidali,
Billi:

(1)  Is-sustanza attiva tebukonazol ddahhlet fl-Anness I tad-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3
biex tintuza fi prodotti bijocidali tat-tip ta’ prodott 8, u bhekk skont l-Artikolu 86 tar-Regolament (UE)
Nru 528/2012 hija megqjusa li hi approvata skont dak ir-Regolament soggett ghall-ispecifikazzjonijiet u ghall-
kundizzjonijiet stipulati fl-Anness I ta’ dik id-Direttiva.

(2)  L-approvazzjoni tat-tebukonazol ghall-uzu fi prodotti bijoc¢idali tat-tip ta’ prodott 8 se tiskadi fil-31 ta’ Marzu 2020.
Fis-27 ta’ Settembru 2018 giet ipprezentata applikazzjoni skont I-Artikolu 13(1) tar-Regolament (UE)
Nru 528/2012 ghat-tigdid tal-approvazzjoni tat-tebukonazol.

(3)  Fis-6 ta’ Frar 2019, l-awtorita kompetenti li tevalwa tad-Danimarka infurmat lill-Kummissjoni li kienet iddecidiet,
skont 1-Artikolu 14(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012, li kienet mehtiega evalwazzjoni shiha tal-applikazzjoni.
Skont l-Artikolu 8(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012, l-awtorita kompetenti li tevalwa trid twettaq
evalwazzjoni shiha tal-applikazzjoni fi zmien 365 jum mill-validazzjoni taghha.

(4)  Skont l-Artikolu 8(2) ta’ dak ir-Regolament, l-awtorita kompetenti li tevalwa tista’, jekk ikun hemm il-bzonn, titlob li
l-applikant jipprovdi bizzejjed data ghat-twettiq tal-evalwazzjoni. Fdak il-kaz, il-perjodu ta’ 365 jum jigi sospiz ghal
perjodu li b’kollox ma jistax jagbez total ta’ 180 jum sakemm ma tkunx iggustifikata sospensjoni itwal minhabba t-
tip ta’ data li tintalab jew minhabba ¢irkostanzi eccezzjonali.

(5)  Fi zmien 270 jum minn meta tircievi rakkomandazzjoni mill-awtorita kompetenti li tevalwa, 1-Agenzija Ewropea
ghas-Sustanzi Kimici (‘I-Agenzija”) trid thejji opinjoni dwar it-tigdid tal-approvazzjoni tas-sustanza attiva skont I-
Artikolu 14(3) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 u tipprezentaha lill-Kummissjoni.

(6)  Ghaldagstant, ghal ragunijiet li mhumiex fil-kontroll tal-applikant, l-approvazzjoni tat-tebukonazol ghall-uzu fi
prodotti bijocidali tat-tip ta’ prodott 8 x’aktarx li se tiskadi qabel ma tittiched decizjoni dwar it-tigdid taghha.
Ghalhekk jixraq li tigi posposta d-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni tat-tebukonazol ghall-uzu fi prodotti
bijocidali tat-tip ta’ prodott 8 ghal perjodu ta’ zmien twil bizzejjed biex ikun jista’ jsir l-istudju tal-applikazzjoni.
Meta wiehed iqis il-perjodi ta’ Zmien permessi ghall-evalwazzjoni mill-awtorita kompetenti li tevalwa u ghat-thejjija
u ghall-prezentazzjoni tal-opinjoni mill-Agenzija, jixraq li tigi posposta d-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni sat-
30 ta’ Settembru 2022.

(7)  Minbarra d-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni, jehtieg li t-tebukonazol ghall-uzu fi prodotti bijocidali tat-tip ta’
prodott 8, jibqa’ approvat soggett ghall-ispecifikazzjonijiet u ghall-kundizzjonijiet stipulati fl-Anness I tad-Direttiva
98/8/KE,

() GUL167,27.6.2012,p. 1.
() 1d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijocidali (GU L 123,
2441998, p. 1).
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Id-data tal-iskadenza tal-approvazzjoni tat-tebukonazol ghall-uzu fi prodotti bijoc¢idali tat-tip ta’ prodott 8 hija posposta
ghat-30 ta’ Settembru 2022.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1952
tal-25 ta’ Novembru 2019

li temenda 1-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-
sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f’¢ertu Stati Membri

(notifikata bid-dokument C(2019) 8592)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-kummerc
intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-i¢¢ekkjar veterinarju applikabbli ghall-
kummer¢ intra-Unjoni ta’ certu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (¥, u b’'mod partikolari -
Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-
annimali u li huma ghall-konsum uman (*), u b’mod partikolari I-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE (%) tistabbilixxi mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f'¢ertu Stati Membri, fejn kien hemm kazijiet ikkonfermati ta’ dik
il-marda fi hniezer domestici jew selvaggi (I-Istati Membri kkoncernati). Fil-Partijiet I sa IV tieghu, I-Anness ta’ dik
id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni jiddemarka u jelenka certi Zoni tal-Istati Membri kkoncernati, skont il-livell tar-
riskju abbazi tas-sitwazzjoni epidemjologika fir-rigward ta’ dik il-marda. L-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE gie emendat diversi drabi biex jitgiesu l-bidliet fis-sitwazzjoni epidemjologika fl-
Unjoni fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer li jehtieg li jigu riflessi fdak 1-Anness. L-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE gie emendat l-ahhar bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2019/1931 (°), wara l-okkorrenzi tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi fil-Polonja u t-titjib fis-sitwazzjoni
epidemjologika fir-rigward ta’ dik il-marda fil-Litwanja.

(2)  FNovembru 2019, gew osservati kazijiet godda tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer selvaggi fir-regjun ta’
Lubuskie fil-Polonja fZzoni li bhalissa huma elenkati fil-Parti II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE, u li tinsab qrib zoni li bhalissa huma elenkati fil-Parti I tal-Anness taghha. Dawn il-kazijiet ta’ deni
Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi jikkostitwixxu zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li tigi riflessa fdak I-Anness.
Ghaldaqstant issa jenhtieg li dawn iz-Zoni tal-Polonja elenkati fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE li jinsabu qrib iz-zoni elenkati fil-Parti II affettwata minn dawn il-kazijiet ricenti
tad-deni Afrikan tal-hniezer, jigu elenkati fil-Parti II minflok fil-Parti I ta’ dak l-Anness.

GUL 395, 30.12.1989, p. 13.
GUL 224, 18.8.1990, p. 29.
GUL18,23.1.2003, p. 11.
Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer fcertu Stati Membri u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE (GU
L 295,11.10.2014, p. 63).
() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1931 tad-19 ta’ Novembru 2019 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer fcertu Stati
Membri (GU L 299, 20.11.2019, p. 61).

N
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(3)  FOttubru 2019, gie osservat kaz wiehed ta’ deni Afrikan tal-hniezer fhanzir selvagg fir-regjun ta’ Smolyan fil-
Bulgarija f'zona li bhalissa hija elenkata fil-Parti II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE, u li
tinsab qrib Zona fil-Gre¢ja li bhalissa mhijiex elenkata fl-Anness taghha. Dan il-kaz ta’ deni Afrikan tal-hniezer
fhanzir selvagg jikkostitwixxi zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li tigi riflessa fdak I-Anness. Ghaldagstant, issa
jenhtieg li din iz-zona fil-Gre¢ja li mhix elenkata fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE li
tinsab qrib zona elenkata fil-Bulgarija fil-Parti Il taghha affettwata minn dan il-kaz ricenti tad-deni Afrikan tal-
hniezer, tigi elenkata fil-Parti I ta’ dak I-Anness.

(4)  Wara dawk il-kazijiet recenti ta’ deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer selvaggi fil-Polonja, u fil-Bulgarija qrib il-fruntiera
mal-Gredja, u meta titqies is-sitwazzjoni epidemjologika attwali fir-rigward ta’ dik il-marda fl-Unjoni, ir-regjonaliz-
zazzjoni fil-Polonja u 1-Gre¢ja giet ivvalutata b’'mod urgenti. Barra minn hekk, gew ivvalutati wkoll il-mizuri ta’
mmaniggjar tar-riskji i hemm fis-sehh. Dawn il-bidliet iridu jigu riflessi fl-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(5)  Sabiex jitqiesu l-izviluppi recenti fl-evoluzzjoni epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni, u sabiex ir-
riskji marbutin mat-tixrid ta’ dik il-marda jigu miggielda b’'mod proattiv, jenhtieg li fil-kaz tal-Polonja u tal-Gre¢ja
jigu demarkati zoni godda ta’ dags suffi¢jenti li huma l-aktar fir-riskju, u jenhtieg li dawn jigu elenkati kif xieraq fil-
Partijiet I u I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Ghaldagstant, jenhtieg li I-Anness tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jigi emendat skont dan.

(6)  Minhabba l-urgenza tas-sitwazzjoni epidemjologika fl-Unjoni fir-rigward tat-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer,
huwa importanti li l-emendi li saru fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE b'din id-Decizjoni
jidhlu fis-sehh malajr kemm jista’ jkun.

(7)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont I-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, I-Tkel u
1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit b’dan li gej:

“ANNESS

PARTI

1. II-Belgju
1z-zoni li gejjin fil-Belgju:
fil-provingja tal-Lussemburgu:
— iz-zona hija delimitata favur l-arlogg minn:
— fruntiera ma’ Franza,
— Rue Mersinhat,
— L-N818 sal-intersezzjoni mal-N83,
— L-N83 sal-intersezzjoni mal-N884,
— L-N884 sal-intersezzjoni mal-N824,
— L-N824 sal-intersezzjoni ma’ Le Routeux,
— Le Routeux,
— Rue d’Orgéo,
— Rue de la Vierre,
— Rue du Bout-d’en-Bas,
— Rue Sous I'Eglise,
— Rue Notre-Dame,
— Rue du Centre,
— L-N845 sal-intersezzjoni mal-N85,
— L-N85 sal-intersezzjoni mal-N40,
— L-N40 sal-intersezzjoni mal-N802,
— L-N802 sal-intersezzjoni mal-N825,
— L-N825 sal-intersezzjoni mal-E25-E411,
— L-E25-E411 sal-intersezzjoni mal-N40,
— N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
— Rue du Tombois,
— Rue Du Pierroy,
— Rue Saint-Orban,
— Rue Saint-Aubain,
— Rue des Cottages,
— Rue de Relune,
— Rue de Rulune,
— Route de 'Ermitage,
— N87: Route de Habay,
— Chemin des Ecoliers,
— Le Routy,
— Rue Burgknapp,
— Rue de la Halte,
— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriere,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
il-fruntiera mal-Gran Dukat tal-Lussemburgu,

il-fruntiera ma’ Franza,

L-N87 sal-intersezzjoni mal-N871 san-naha ta’ Rouvroy,
L-N871 sal-intersezzjoni mal-N88,

L-N88 sal-intersezzjoni ma’ rue Baillet Latour,

Rue Baillet Latour sal-intersezzjoni mal-N811,

L-N811 sal-intersezzjoni mal-N88,

L-N88 sal-intersezzjoni mal-N883 man-naha ta’ Aubange,
L-N883 sal-intersezzjoni mal-N81 man-naha ta’ Aubange,
L-N81 sal-intersezzjoni mal-E25-E411,

L-E25-E411 sal-intersezzjoni mal-N40,

L-N40 sal-intersezzjoni ma’ rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de 'Accord sal-intersezzjoni ma’ rue de Gaume,

Rue de la Gaume sal-intersezzjoni ma’ rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

L-N894 sal-intersezzjoni mal-N85,

La N85 sal-intersezzjoni mal-fruntiera ma’ Franza,

L-Estonja

Iz-zoni li gejjin fl-Estonja:

Hiu maakond.

L-Ungerija

[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:
Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 950950,
950960, 950970, 951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750,

951950, 952050, 952250, 952350, 952450, 952550, 952650, 952750, 952850, 953270, 953350, 953450,
953510, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes

teriilete,

Bacs-Kiskun megye 601650, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250, 603750 és 603850 kodszamui

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Budapest: 1 kddszamt, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Csongrad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszdmu vadgazdalkodasi

egységeinek teljes teriilete,
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— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 404650, 404750, 405450, 405550, 405650,
405750, 405850, 406450, 406550, 406650 és 407050 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903650, 903750, 903850, 903950,
903960, 904050, 904060, 904150, 904250, 904350, 904950, 904960, 905050, 905060, 905070, 905080,
905150, 905250 és 905260 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703360, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, és 705350
kédszdmu vadgazddlkodési egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 751250, 751260,
754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450
kédszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 252460, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350 és
253450 kédszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910¢s 554050 kodszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573350, 573360, 573450, 573850, 574150, 574350, 574360, 574550, 574650, 574750,
574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576950,
577050, 577150, 577250, 577350, 577450, 577950, 578850, 578950, 579250, 579550, 579650, 579750,
580050 és 580450 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751, 853850,
853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és 855850
kédszdmi vadgazddlkodési egységeinek teljes teriilete.

4. Il-Latvja

[z-zoni li gejjin fil-Latvja:

— Alsungas novads,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir VéZaiciy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybés: Alsédziy, Babrungo, Kuliy, Nausodzio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy ir
Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybe,

6. Il-Polonja
[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
— gminy Janowiec KoScielny, Janowo i Koztowo w powiecie nidzickim,
— powiat dzialdowski,
— gminy Lukta, Mitomlyn, Dgbréwno, Grunwald i Ostr6da z miastem Ostréda w powiecie ostrodzkim,

— gminy Kisielice, Susz, llawa z miastem Hawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Rudka, cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na pdinoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk i miasto Brafisk w powiecie bielskim,

— cze$¢ gminy Poswietne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie bialostockim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie,
Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,
— powiat zambrowski,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroteka,

— gminy Bielsk, Brudzen Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Bialaw powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Luboty1i, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zar¢by Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i czg¢$¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Puszcza Mariafiska, Wiskitki i miasto Zyrardéw w powiecie zyrardowskim,

— gminy Bledéw, Nowe Miasto nad Pilica i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Stara Blotnica, WySmierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,

— gminy lza, Jedlinsk, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolanéw i Zakrzew w powiecie radomskim,
— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat przysuski,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,

— gminy Ciepieléw, Chotcza, Lipsko, Rzeczniow i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostyninski,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Konopnica i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Wilkolaz, Zakrzéwek i czg$¢ gminy Urzedéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,
— gmina Potok Gérny w powiecie bilgorajskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Wielkie Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno i gmina wiejska Jaroslaw w powiecie jarostawskim,
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— gminy Bojandw, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— powiat tarnobrzeski,

— gmina Sieniawa i Tryficza w powiecie przeworskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i czg$¢ gminy Ozaréw potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,

— powiat sandomierski,

— gmina Brody w powiecie starachowickim,
— powiat ostrowiecki,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chas$no, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Kowiesy, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

w wojewodztwie pomorskim:

— powiat nowodworski,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Szlichtyngowa i Wschowa w powiecie wschowskim,

— gminy Kozuch6éw i Nowe Miasteczko w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Sulechéw, Czerwierisk, Swidnica i Nowogréd Bobrzariski w powiecie zielonogérskim,
— powiat miejski Zielona Gora,

— gminy Niegostawice, BrzeZnica, Szprotawa, czg$¢ gminy Zagafi potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
drogg, czg$¢ gminy Malomice polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie zaganskim,

— gminy Zbgszynek, Szczaniec, Swiebodzin i Skape w powiecie $wiebodzifiskim,
w wojewddztwie dolnoslgskim:
— gminy Glogéw z miastem Glogéw, Pectaw, Jerzmanowa i Zukowice w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Grebocice i Radwanice oraz cze$¢ gminy Przemkéw polozona na péinoc od drogi nr 12 w
powiecie polkowickim,

— gmina Niechléw w powiecie gérowskim.

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Wijewo, Wloszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat wolsztynski,

— gmina Zbgszyii w powiecie nowotomyskim,

— gminy Rakoniewice i Wielichowo w powiecie grodziskim.
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7. Romania
Iz-zoni li gejjin fir-Rumanija:
— Judetul Suceava.
8. Is-Slovakkja
[z-zoni li gejjin fis-Slovakkja:
— id-distrett kollu ta’ Vranov nad Toplou,
— id-distrett kollu ta’ Humenné,
— id-distrett kollu ta’ Snina,
— id-distrett kollu ta’ Sobrance,
— id-distrett kollu ta’ KoSice-mesto,

— fid-distrett ta’ Michalovce, il-munic¢ipalitajiet kollha ta’ Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Liicky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné u Strazske,

— fid-distrett ta’ Kosice - okolie, il-municipalitajiet shah li mhux inkluzi fil-Parti IL.

9. II-Gregja
[z-zoni li gejjin fil-Gre¢ja:
— fl-unita regjonali ta’ Drama:

— id-dipartimenti tal-komunita ta’ Sidironero u Skaloti u d-dipartimenti municipali ta’ Livadero u Ksiropotamo (fil-
municipalita ta’ Drama),

— id-dipartiment municipali ta’ Paranesti (fil-munic¢ipalita ta’ Paranesti),
— id-dipartimenti municipali ta’ Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (fil-municipalita ta’ Prosotsani),

— id-dipartimenti municipali ta’ Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou u Potamoi
(fil-municipalita ta’ Kato Nevrokopi),

— fl-unita regjonali ta’ Xanthi:

— id-dipartimenti municipali ta’ Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto u Neochori (fil-
municipalita ta’ Xanthi),

— id-dipartimenti tal-komunita ta’ Satres, Thermes, Kotyli, u d-dipartimenti municipali ta’ Myki, Echinos u Oraio u
(fil-municipalita ta’ Myki),

— id-dipartiment tal-komunita ta’ Selero u d-dipartiment municipali ta’ Sounio (fil-municipalita ta’ Avdira),
— fl-unita regjonali ta’ Rodopi:

— id-dipartimenti municipali ta’ Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori u Mega Doukato (fil-municipalita ta’ Komotini),

— id-dipartimenti municipali ta’ Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos u d-dipartiment
tal-komunita ta’ Kehros u Organi (fil-municipalita ta’ Arriana),

— id-dipartimenti municipali ta’ lamos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos u Amvrosia u d-dipartiment tal-komunita ta’
Amaxades (fil-municipalita ta’ lasmos),

— id-dipartiment munic¢ipali ta’ Amaranta (fil-municipalita ta’ Maroneia),
— fl-unita regjonali ta’ Evros:

— id-dipartimenti municipali ta’ Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani u Petrolofos (fil-municipalita ta’ Soufli),

— id-dipartimenti municipali ta’ Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori u Chandras (il-municipalita ta’ Orestiada),

— id-dipartimenti municipali ta’ Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri u Poimeniko (fil-municipalita ta’ Didymoteixo),
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fl-unita regjonali ta’ Serres:

— id-dipartimenti municipali ta’ Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi u Chortero u d-dipartimenti tal-komunita ta’

Achladochori, Agkistro u Kapnophyto (fil-municipalita ta’ Sintiki),

— id-dipartimenti municipali ta’ Serres, Elaionas u Oinoussa kif ukoll id-dipartimenti tal-komunita ta’ Orini u Ano

Vrontou (fil-municipalita ta’ Serres),

— id-dipartimenti municipali ta’ Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,

Podismeno u Chrysochorafa (fil-municipalita ta’ Irakleia).

PARTIII

1. II-Belgju

Iz-zoni li gejjin fil-Belgju:

fil-provingja tal-Lussemburgu:

iz-zona hija delimitata favur l-arlogg minn:

il-fruntiera ma’ Franza fin-naha ta’ Florenville,

L-N85 sal-intersezzjoni mal-N894 man-naha ta’ Florenville,
L-N894 sal-intersezzjoni mar-rue de la Motte,

Rue de la Motte sal-intersezzjoni ma’ rue de Neufchateau,
La Rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres sal-intersezzjoni ma’ rue de la Gaume,
Rue de la Gaume sal-intersezzjoni ma’ rue de I'Accord,

La rue de 'Accord,

La rue du Fet,

L-N40 sal-intersezzjoni mal-E25-E411,

L-E25-E411 sal-intersezzjoni mal-N81 man-naha ta’ Weyler,
L-N81 sal-intersezzjoni mal-N883 man-naha ta’ Aubange,
L-N883 sal-intersezzjoni mal-N88 man-naha ta’ Aubange,
L-N88 sal-intersezzjoni mal-N811,

L-N811 sal-intersezzjoni ma’ rue Baillet Latour,

Rue Baillet Latour sal-intersezzjoni mal-N88,

L-N88 sal-intersezzjoni mal-N871,

L-N871 sal-intersezzjoni mal-N87 san-naha ta’ Rouvroy,

La N87 sal-intersezzjoni mal-fruntiera ma’ Franza,

2. Il-Bulgarija

[z-zoni li gejjin fil-Bulgarija:

ir-regjun kollu ta’ Haskovo,
ir-regjun kollu ta’ Yambol,
ir-regjun kollu ta’ Sliven,
ir-regjun kollu ta’ Stara Zagora,
ir-regjun kollu ta’ Gabrovo,
ir-regjun kollu ta’ Pernik,
ir-regjun kollu ta’ Kyustendil,
ir-regjun kollu ta’ Dobrich,

ir-regjun kollu ta’ Plovdiv,
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— ir-regjun kollu ta’ Pazardzhik,

— ir-regjun kollu ta’ Smolyan,

— ir-regjun kollu ta’ Burgas ghajr iz-Zoni fil-Parti III,

— ir-regjun kollu ta’ Veliko Tarnovo ghajr iz-zoni fil-Parti III,
— ir-regjun kollu ta’ Shumen ghajr iz-zoni fil-Parti III,

— ir-regjun kollu ta’ Varna ghajr iz-zoni fil-Parti IIL.

L-Estonja
Iz-zoni li gejjin fl-Estonja:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

L-Ungerija
[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:

— Borsod-Abadj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350,
902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550,
904450, 904460, 904550 és 904650, 904750, 904760, 904850, 904860, 905350, 905360, 905450 és 905550
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150, 703250,
703350, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704850, 704950, 705050,
705150,705250, 705450,705510 és 705610 kodszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150, 751160
751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850, 751950, 752150, 752250,
752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150,
753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950, 753960, 754050, 754150,
754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821,552360 és 552960 kodszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kddszadmii vadgazddlkodadsi
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 854860,
854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250,
856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150,
857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150,
852250, 857550, 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.



26.11.2019

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 304/33

5. Il-Latvja

[z-zoni li gejjin fil-Latvja:

— Jaunpiebalgas novads,

Adazu novads,
Aizputes novads,
Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,

— Karsavas novads,
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— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rezekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— RopaZzu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rajienas novads,
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— Salacgrivas novads,
— Salas novads,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Stren¢u novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varak]anu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, UZavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky

senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybeg,
— Birzy miesto savivaldybe,
— BirZy rajono savivaldybe,
— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybé,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybé,
— Jurbarko rajono savivaldybé,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,
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Kalvarijos savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybé,

Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senitinijos, Babty senitinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, UzliedZiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

Kelmés rajono savivaldybe,
Kédainiy rajono savivaldybe,
Kupiskio rajono savivaldybé,
Lazdijy rajono savivaldybe,
Marijampolés savivaldybé: Deguéiy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senitinijos,
Mazeikiy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybe,
Pagégiy savivaldybeg,

Pakruojo rajono savivaldybeé,
Panevézio rajono savivaldybe,
PanevéZzio miesto savivaldybe,
Pasvalio rajono savivaldybeé,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé: Stakligkiy ir Veiveriy senitinijos,
Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny ir Stalgény senitinijos,
Raseiniy rajono savivaldybé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Sakiy rajono savivaldybé,
Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
Siauliy miesto savivaldybé,
Siauliy rajono savivaldybe,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybeé,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Tauragés rajono savivaldybe,
Tel3iy rajono savivaldybe,
Traky rajono savivaldybé,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybeg,
Varénos rajono savivaldybeg,
Vilniaus miesto savivaldybe,
Vilniaus rajono savivaldybe,

Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senifinijos,

Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybé.
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7. 1l-Polonja
[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewodztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo lfaweckie z miastem G6érowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swiatki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czgs¢ gminy
Barczewo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztynskim,

— gmina Milakowo, czg$¢ gminy Maldyty polozona na potudniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegngcg od Olsztyna do Elblaga i cze$¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnacg od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa laczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczgcej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do p6inocnej granicy gminy oraz na zach6d i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegngca do skrzyzowania z drogg nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie ifawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— czg$¢ gminy Brafisk polozona na potudnie od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Bransk i cz¢$¢ gminy Bocki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 19 w powiecie bielskim,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnowka z miastem Hajnéwka i cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
potozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat kolnefiski z miastem Kolno,
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— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Kos6w Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokolowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Gérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim,

— gminy Goézd, Jastrzebia, JedInia Letnisko i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechéw,
cze$¢ gminy Wilga polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisty w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i cze$¢ gminy Strzegowo polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w
powiecie mlawskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,
— powiat grodziski,

— gminy Mszczondéw i Radziejowice w powiecie Zyrardowskim,
— gminy Bialobrzegi i Promna w powiecie bialobrzeskim,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,
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— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza i Tarnogréd czesé
gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj polozona na
zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, czgs$¢ gminy Turobin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Chrzanéw i Dzwola w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek tukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Stanin, gmina wiejska
Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie i Zakrzew w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg$¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— cz¢$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojslawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Adamoéw, Migczyn, Sitno, Komaroéw-Osada, Krasnobréd, tabunie, Zamo$¢, Grabowiec, cze$¢ gminy
Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i cze$¢ gminy
Skierbiesz6w potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Annopol, Dzierzkowice, Go$cieradéw i cz¢$¢ gminy Urzedéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 833 w powiecie krasnickim,

— powiat opolski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdr6j, Cieszandw, Oleszyce i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,
— gmina Adaméwka w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Stawa w powiecie wschowskim,

— gmina Kolsko, Siedlisko, Oty1i, Bytom Odrzanski, Nowa SOl w powiecie nowosolskim,
— gminy Bojadla, Trzebiechéw, Zabor, Kargowa w powiecie zielonogérskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gmina Kotla w powiecie glogowskim.

8. Is-Slovakkja
Iz-zoni li gejjin fis-Slovakkja:

— fid-distrett ta’ KoSice — okolie, il-municipalitajiet kollha ta’ Durkov, Kalsa, Kosicky Klecenov, Novy Salas, Rékos,
Ruskov, Skdros, Slancik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica u Trstené pri Horndde.
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9. Ir-Rumanija

[z-zoni li gejjin fir-Rumanija:

— Judetul Bistrita-Nasdud.

PARTIIII

1. Il-Bulgarija

[z-zoni li gejjin fil-Bulgarija:

ir-regjun kollu ta’ Kardzhali,
ir-regjun kollu ta’ Blagoevgrad,
ir-regjun kollu ta’ Montana,
ir-regjun kollu ta’ Ruse,
ir-regjun kollu ta’ Razgrad,
ir-regjun kollu ta’ Silistra,
ir-regjun kollu ta’ Pleven,
ir-regjun kollu ta’ Vratza,
ir-regjun kollu ta’ Vidin,
ir-regjun kollu ta’ Targovishte,
ir-regjun kollu ta’ Lovech,
ir-regjun kollu ta’ Sofia l-belt,
ir-regjun kollu ta’ Sofia l-Provingja,
fir-regjun ta’ Shumen:
— fil-municipalita ta’ Shumen:

— Salmanovo,

— Radko Dimitrivo,

— Vetrishte,

— Kostena reka,

— Vehtovo,

— Ivanski,

— Kladenets,

— Drumevo,
— il-municipalita kollha ta’ Smyadovo,
— il-municipalita kollha ta’ Veliki Preslav,
— il-muni¢ipalita kollha ta’ Varbitsa,
fir-regjun ta’ Varna:
— il-municipalita kollha ta’ Dalgopol,
— il-municipalita kollha ta’ Provadiya,
fir-regjun ta’ Veliko Tarnovo:
— il-municipalita kollha ta’ Svishtov,
— il-municipalita kollha ta’ Pavlikeni,
— il-muni¢ipalita kollha ta’ Polski Trambesh,
— il-municipalita kollha ta’ Strajitsa,
fir-regjun ta’ Burgas:
— il-municipalita kollha ta’ Burgas,

— il-muni¢ipalita kollha ta’ Kameno,
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— il-municipalita kollha ta’ Malko Tarnovo,
— il-municipalita kollha ta’ Primorsko,

— il-municipalita kollha ta’ Sozopol,

— il-municipalita kollha ta’ Sredets,

— il-municipalita kollha ta’ Tsarevo,

— il-municipalita kollha ta’ Sungurlare,

— il-municipalita kollha ta’ Ruen,

— il-municipalita kollha ta’ Aytos.

2. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
— Birstono savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rudos savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky senifinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senidinijos.
3. Il-Polonja
[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
— Gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyniskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— czg$¢ gminy Morag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnacg od Olsztyna do Elblaga,
czg$¢ gminy Maldyty polozona na pélnocny — wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od
Olsztyna do Elblagga w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblgskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pétnoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i cze¢$¢ gminy Barczewo polozona na pdinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyfiskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Orla, Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Bocki potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Poswigtne potozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg§¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na poludniowy zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cze$¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujscia dorzeki Wisty w powiecie
garwolinskim,

— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyfi w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechanéw i czg$¢ gminy Glinojeck potozona na wschdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— cze$¢ gminy Strzegowo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mtawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowacz6w, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiei, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czg$¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojslawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Z6tkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz, czg§¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pédinocny-zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— cze$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, czg$¢ gminy Goraj polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie

bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkow w powiecie tukowskim,
— powiat parczewski,

— powiat radzyniski,

— powiat lubartowski,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wolka w powiecie lubelskim,
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— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie swidnickim,
— powiat miejski Lublin,
w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.

4. Ir-Rumanija
[z-zoni li gejjin fir-Rumanija:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cal3rasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,

— Judetul Neamt,
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— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Clyj,
— Judetului Maramures.
5. Is-Slovakkja
Iz-zoni li gejjin fis-Slovakkja:
— id-distrett kollu ta’ Trebisov,

— fid-distrett ta’ Michalovce, il-municipalitajiet shah tad-distrett mhux diga inkluzi fil-Parti I.
PARTI IV

L-Italja
[z-zoni li gejjin fl-Italja:

— it-territorju kollu ta’ Sardenja.”
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